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2. 1 Bestimmter Artikel
حرفِ   تعریفِ   معیّن

maskulin feminin neutral Plural für alle 
Nomen

Nominativ 
(wer? was?)

der Tisch die Lampe das Bett die Stühle

Akkusativ 
(wen? was?)

den Tisch die Lampe das Bett die Stühle

Dativ (wem?)
dem Tisch

der Lampe dem Bett den Stühlen

Genitiv 
(wessen?)

des Tisches der Lampe des Bettes der Stühle

2. 2 Unbestimmter Artikel
حرفِ   تعریفِ   نامعیّن

Nominativ 
(wer? was?)

ein Tisch eine Lampe ein Bett  die Stühle

Akkusativ 
(wen? was?)

einen Tisch eine Lampe ein Bett  die Stühle

Dativ (wem?) einem Tisch einer Lampe einem Bett den Stühlen

Genitiv 
(wessen?)

eines Tisches einer Lampe eines Bettes  der Stühle

2. 3 Unbestimmter negativer Artikel
ن   منفی ّ حرفِ   تعریفِ   نامع�ی

Nominativ 
(wer? was?)

kein Tisch keine Lampe kein Bett keine Stühle

Akkusativ 
(wen? was?)

keinen Tisch keine Lampe kein Bett keine Stühl

Dativ (wem?) keinem Tisch keiner Lampe keinem Bett
keinen 
Stühlen

Genitiv 
(wessen?)

keines Tisches keiner Lampe keines Bettes  keiner Stühle
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2. 4 Kaususzeichen
علامات گردان های دستورزبان

maskulin neutral feminin Plural

1.Nominativ der (er) das (es) die (e) die (e)

2. Akkusativ den (en) das (es) die (e) die (e)

3. Dativ dem (em) dem (em) der (er) den (en)

4. Genitiv des (en) dieses (en) der (er) der (er)

2.5 Relativpronomen
ضمیر موصولی

maskulin feminin neutral Plural
1.Nominativ
(wer? was?) der die das die

2. Dativ
(wem?) dem der dem denen

3. Akkusativ
(wen? was?) den die das die

4. Genitiv dessen deren dessen deren, derer

2. 6 Fragepronomen
ضمیر پرسشی ٬ ضمایر استفهامیه

Person Sache

1.Nominativ
(wer? was?) wer کی was چی

2. Akkusativ
(wen? was?) wen کی را was چی را

3. Dativ
(wem?) wem به کی wem به چی

4. Genitiv
(wessen?) wessen از کی wessen از چی
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2. 7 Demonstrativpronomen
ضمایر اشاره

maskulin neutral feminin Plural

1.Nominativ der او das آن die او die آنها

2. Akkusativ den او را das آن را die او را die آنها را

3. Dativ dem به او dem به آن der به او den به آنها

4. Genitiv des از او des از آن der از او der از آنها

Demonstrativpronomen
ضمایر اشاره

Nominativ dieser diese dieses/dies diese

Genitiv dieses dieser dieses dieser

Dativ diesem dieser diesem diesen

Akkusativ diesen diese dieses/dies diese

2.8  Bestimmte Personalpronomen
ضمایر شخصی معین

مفرد جهح

متکلم مخاطب غایب متکلم مخاطب غایب

Nominativ
حالت   فاعلی   

ich du er
 sie  
es

wir ihr sie

من تو او ما شماها آنها

Akkusativ
حالتِ   مفعولی   بی

واسطه

mich dich ihn
sie 
es

uns euch sie

مرا تو را او را ما را شما ها را آن ها را

Dativ
حالتِ   مفعولی

باواسطه

mir dir ihm ihr 
ihm

uns uns ihnen

به من مال تو به او( مذکر( به ما به ما به آنها
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2.9  Lokale Präpositionen  ) حروف   اضافی   مکانی)

1 am ام دربرابر، درمقابل

2 in این در

3 auf اوف بر

4 über اویبر درمورد، بالای

5 unter اونتیر در   زیر

6 vor فور قبل، پیش

7 hinter هینتیر درعقب، بعد

8 zwischen تسوشین درمیان

9 neben نیبین درپهلو، درکنار

2.10 Präpositionen mit Akkusativ حروف اضافت   در حالت مفعولی

1 bis بیس تا، الی

2 durch دورش از   میان

3 für فور برای

4 gegen گیگین    در   حدود–در   مقابل 

5 ohne اونه بدون

6 um اوم دردوروبر، دراطراف

7 entlang ینتلانگ به طول، به درازا

2.11 Präpositionen mit Dativحروف   اضافه   در   حالت   مفعولی   فعل   واسم   جنس

1 von فون از

2 mit میت    همراه   با–با 

3 ab اب از، شروع از

4 aus اوس از  -  بیرون

5 gegenüber گیگین اویبیر روبروی، مقابل
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2.11 Präpositionen mit Dativ
حروف   اضافه   در   حالت   مفعولی   فعل   واسم   جنس

6 nach ناخ    بعد   از

7 zu تسو با، همراه با

8 seit زایت ازآن زمان

9 außer اوسیر به   جز

10 bei بای با، همراه با، در پهلوی

2.12 Präpositionen mit Dativ oder Akkusativ 
حروف   اضافه   در   حالت   فاعلی   فعل   واسم   جنس

1 in این    در   

2 an ان    در   نزدیکي

3 auf آوف    بر، بالای

4 unter اونتیر    زیر،   در   میان،در   زیر   

5 über اویبیر روی   ،   درباره   

6 hinter هینت پشت   سر، درعقب

7 vor فور    در   مقابل،   قبل   از   

8 zwischen تسویشین    میان

9 neben نیبین    در   کنار، پهلوی

2.13 Präpositionen mit dem Genitiv
حروف   اضافه   برای   ملکیت

1 anstatt/statt ان شتات، شتات بجای، عوض

2 außerhalb اوسیرهالب بیرون   از

3 beiderseits بایدرزایتس    در   هر   دو   طرفِ   

4 diesseits دیز زایتس    این   طَرفَ

5 jenseits ین زایتس آن   طرف   
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2.13 Präpositionen mit dem Genitiv
حروف   اضافه   برای   ملکیت

6 halber هالبیر نصف، نیمە

7 hinsichtlich هین زیشتلیش دررابطه با

8 infolge این فولگه در   نتیجهِ

9 innerhalb اینیرهالب در   درون ، داخل  , در   محدوده

10 statt شتات به جای، به عوض

11 trotz تروتس باوجود

12 um اوم برای اینکه، به خاطر

13 während ویریند درجریان، درحین

14 wegen ویگن    به   دلیل،به   خاطر

13 willen ویلن به خواست، به خاطر

2.14   Präpositionen حرف   اضافه

1 als    نسبت   به، از   الس

2 auf    بر   اوف

3 ausgenommen اوس گینومین به استثنای

4 außerhalb خارج    اوسرهالب

5 außerhalb von خارج   از   اوسرهالب   فون

6 bei بای    در   کنار، همرای

7 bis    تا   بیس 

8 bis auf تا   به   بیس   اوف

9 darüber hinaus دا رویبیر هین آوس به اضافه

10 durch دورش توسط

11 durch دورش از   طریق

12 durch دورش بعلت
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13 für فور       برای

14 gegen گیگین    در   برابر، برضد، علیه

15 gegen گیگین به طرف، به جهت

16 gegenüber گیگین اویبر روبروی، متقابل

17 gemäß گیمیس مطابق، برحسب

18 heraus هیرآوس بیرون از

19 hinauf هین آوف به جهت بالای

20 hinter هینتیر پشت   سر

21 im Gegensatz zu ایم گیگین زاتس تسو برخلاف، برضد

22 im Namen von ایم نامین فون به نام

24 in این در

25 in der Nähe von این دیر نیهه    در   نزدیکي   

26 innen اینین در درون

27 innerhalb اینرهالب درمیان، درون

28 innerhalb اینیرهالب درمحوطه، دربطن

29 mit با، همراه   میت

30 nach ناخ بعد از

31 nach unten ناخ  ا ونتین    بطرف   پایین   

32 nächste نیکسته بعدی

33 nahe an ناهه   ان    نزدیک   به

34 neben    در   کنار   نیبین

35 oben اوبین    بالا

36 obenauf اوبن   اوف بربالای
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37 ohne اونه    بدون

38 plus پلوس به اضافه, به علاوه, جمع

39
seit از   وقتی   كه  , از   زایت

هنگامی كه

40 soweit تا   آنجایی   که   زو   وایت

41 sowie مثل، طوری که   زو   وی

42 statt به جای، به عوض   شتات

43 trotz تروتس باوجود

44 über اویبیر روی   ،   درباره 

45 um اوم    در   اطراف

46 um اوم به دلیل

47 unten پایین، زیر ا ونتین

48 unter    در   میان ا  ونت

49 unter    زیر ا ونت

50 von فون از

51 vor فور قبل، پیش

52 während وارند تکرار

53 wegen به   خاطر   ویگن

54 weit entfernt وایت اینتفیرنت خیلی   دور

56 wie وی چطور  ،  مانند
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2.15 Adverbien der Zeit

تی   زمان فعال   صفا ا

1 gestern گیستن    دیروز

2 heute هوته    امروز

3 morgen مورگن    فردا

4 jetzt یتست    اکنون

5 dann دن آن وقت

6 später شپیت بعداً، دیرتر

7 heute Abend هویته   آبیند    امشب

8 in diesem Moment این   دیزم   مومنت درین لحظه

9 letzte Nacht لیتسته   ناخت شب   گذشته

10 heute Morgen هویته   مورګن    امروز   صبح

11 nächste Woche نیکسته   وخه هفته آینده

12 bereits, schon بیرایتس، شون تا حال

13 vor kurzem, kürzlich فور   کورتسم، کورتسلیش به   تازه   گی

14 in letzter Zeit, neulich این لیتسته تسایت، نویلیش اخیراً، جدیداً

15 bald بالد    بزودی

16 sofort زوفورت فوراً

17 immer noch ایمیر   نوخ    هنوز

18 noch نوخ    هنوز

19 vor فور    قبل
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2.16 Adverbien des Ortes افعال صفاتی مکان

1 anderswo اندیرس وو در   جای   دیگر

2 außen اوسین خارج   از

6 draußen دراوسین خارج   از

7 drinnen دریینن داخل

8 heraus هیراوس بیرون از

9 hier هیر    اینجا

10 hinten هینتین عقب،  پشت   سر

11 innen ایینن درداخل

12 irgendwo ایرگیند وو یک جا، جایی

13 links چپ   لینکس

14 nach Hause, zu Hause    به   خانه، درخانه   تسو   هاوزه،ناخ   هاوزه

15 nebenan نیبین   ان مجاور  , درپهلوی

16 nirgends نیرگیندس    هیچ   جا

17 oben اوبین بالا

18 rechts ریشتس راست

19 überall اوبیرال    در   همه   جا

17 oben وبن بالا

18 rechts ریشتس راست

19 überall وبیرال در همه جا

2.17  Häufigkeitsadverbien افعال صفاتی تکرار

1 immer ایمیر    همیشه

2 häufi g هویفیگ زیاد، اکثراً
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